ROLL PIN STARTER PUNCHES - STANDARD ROLL PIN STARTER
PUNCH, #1, 1/16"

Start Roll Pins Without Damage

Start the removal of roll or spring pins without causing damage to the pins or the
punch. Short shaft starter punch gives you more control by putting your hand
closer to the pin and keeps you from bending longer finishing roll pin punches.

Made from solid steel, with parallel-ground shanks and knurled handles. ——= A

Attributes

Name: STANDARD ROLL PIN STARTER PUNCH, #1, 1/16"
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000242

Mfr. No.: 25030939

Material: Steel

Size: 1/16 in

Style: Roll Pin,Starter
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 045256250304

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir ROLL PIN STARTER
PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN STARTER
PUNCH 1/16"

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des ROLL PIN STARTER PUNCHES von BROWNELLS! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen bei der sicheren und effektiven Entfernung von Roll oder Federstiften zu helfen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden
und potenzielle Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Achten Sie auf eine sichere Arbeitsumgebung, um Unfélle zu vermeiden.

Tragen Sie geeignete personliche Schutzausriistung, wie z. B. eine Schutzbrille, wenn Sie mit dem Produkt
arbeiten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie den StarterStempel nur auf Roll oder Federstiften.

® Uben Sie keinen iberméRigen Druck aus, um ein Verbiegen des Stempels zu vermeiden.

® Halten Sie lhre H&dnde und andere Korperteile von der Arbeitsflache fern, wéhrend Sie den Stempel
verwenden.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern.

® | agern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, um Beschéadigungen und Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Bereich sauber und frei von Hindernissen ist.

2. Positionierung: Halten Sie den Roll Pin Starter Punch mit einer Hand fest und positionieren Sie die Spitze
des Stempels auf dem Roll oder Federstift.

3. Anwendung: Driicken Sie den Stempel vorsichtig nach unten, um den Stift zu entfernen. Vermeiden Sie
Ubermafigen Druck.

4. Kontrolle: Uberpriifen Sie regelméRig den Zustand des Stempels auf Abnutzung oder Beschadigungen.

5. Nachbereitung: Reinigen Sie den Stempel nach der Verwendung und lagern Sie ihn an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemalf den drtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das
ROLL PIN STARTER PUNCH von BROWNELLS sicher und effektiv verwenden. Achten Sie darauf, regelmafig auf
Ruckrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform zu tGberprifen und melden Sie unsichere Produkte oder
Vorfalle den zustandigen Behérden.



ROLL PIN STARTER PUNCHES SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the ROLL PIN STARTER PUNCHES. These tools are designed to assist in the safe removal
of roll or spring pins without causing damage to the pins or the punch itself. This safety instruction guide provides
essential information to ensure the safe use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that you read and understand all instructions before using the product.

Always inspect the punch for any signs of wear or damage before use.

Use the punch only for its intended purpose as specified in this guide.

Keep the punch out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the punch in a safe place when not in use to prevent accidents.

Report any unsafe conditions or incidents involving the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the punch.

Ensure that the work area is clean and free of hazards before starting any work.

Use the punch on a stable surface to prevent slipping or movement during use.

Do not use excessive force when using the punch; this may lead to bending or breakage.

Avoid using the punch on materials that are too hard or brittle, as this may cause damage to the punch or the
material being worked on.

Do not leave the punch unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure that the work area is welllit and organized.

Using the Punch:

Select the appropriate size punch for the roll or spring pin you are removing.

Position the punch over the pin, ensuring it is aligned correctly.

Hold the punch firmly by the knurled handle for better grip and control.

Gently tap the end of the punch with a hammer to start the removal process.

Continue tapping until the pin is fully removed, taking care not to damage the surrounding material.

After Use:

® Clean the punch after use to remove any debris or contaminants.
® Store the punch in a designated tool storage area to prevent damage.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or wornout punches in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local waste management authorities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the ROLL PIN STARTER PUNCHES, please refer to the manufacturer's
website or customer service channels for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience when using the ROLL PIN
STARTER PUNCHES. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Uso de
ROLL PIN STARTER PUNCHES BROWNELLS #1
ROLL PIN STARTER PUNCH 1/16"

Introduccion

Gracias por elegir el ROLL PIN STARTER PUNCH BROWNELLS #1. Este producto esté disefiado para facilitar la
extraccion de pasadores sin dafiar los componentes. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante seguir
las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el punzon en un area bien iluminada y libre de distracciones.

Mantén el punzén fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el punzén antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafios visibles.
No uses el punzon si esta dafiado o si presenta signos de desgaste.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y ordenada para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos o0 escombros.

® Usa guantes de trabajo si es necesario para proteger tus manos.

® No apliques fuerza excesiva al usar el punzon, ya que esto podria causar que el punzén se rompa o que los
pasadores se dafien.

® Mantén tus manos alejadas de la trayectoria del punzon al golpear.

® Siel punzon se atasca, no intentes forzarlo. Detén el uso y evalla la situacion.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacidn del area de trabajo:

® Asegurate de que la superficie de trabajo esté nivelada y estable.
® Retira cualquier objeto que pueda interferir con el uso del punzén.

2. Uso del punzoén:

® Selecciona el tamafio adecuado del punzén segun el pasador que vayas a extraer.

® Coloca el punzon en el extremo del pasador que deseas extraer.

® Con una mano, sujeta el punzén firmemente mientras con la otra mano golpeas suavemente la parte
superior del punzén con un martillo.

® Asegurate de que el punzon se mantenga en posicion vertical durante el golpeo.

3. Finalizacion:

® Una vez que el pasador esté suelto, retiralo con cuidado.
® Limpia el area de trabajo y guarda el punzén en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacidén
® Si el punzoén esta dafiado y ya no es seguro para su uso, deséchalo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de herramientas de acero y sigue las pautas para el
reciclaje.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro del ROLL PIN STARTER PUNCH BROWNELLS #1, asi como
para reportar productos inseguros 0 accidentes, consulta con el fabricante o el distribuidor.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes utilizar el ROLL PIN STARTER
PUNCH BROWNELLS #1 de manera segura y €ficiente.



Guide de Sécurité pour les Poincons de Démarrage de
Goupille ROLL PIN STARTER PUNCHES BROWNELLS
#1

Introduction

Merci d'avoir choisi les poingons de démarrage de goupille ROLL PIN STARTER PUNCHES BROWNELLS #1. Ce
produit est congu pour vous aider a retirer des goupilles ou des goupilles ressort sans endommager les goupilles ni
le poingon. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité, I'utilisation et I'élimination appropriée de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilisez toujours les poingons dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Veérifiez I'absence de dommages sur le poincon avant chaque utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le produit pour des applications autres que celles pour lesquelles il a été congu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux lors de I'utilisation.

Utilisez des gants de protection pour éviter les blessures aux mains.

Tenez le poingon fermement pendant I'utilisation pour éviter tout glissement.

Ne forcez pas le poingon si la goupille ne se retire pas facilement. Vérifiez que la goupille est correctement
positionnée.

® Evitez de travailler dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le poingon, un marteau et des lunettes de
protection.

2. Utilisation :

Placez la goupille que vous souhaitez retirer sur une surface stable.

Alignez le poingon de démarrage sur I'extrémité de la goupille.

Avec un marteau, tapez doucement sur le poingon pour commencer a retirer la goupille.

Continuez a taper jusqu'a ce que la goupille soit complétement retirée.

Si vous devez insérer une nouvelle goupille, alignezla correctement et utilisez le poingon pour la mettre
en place avec précaution.

3. Apres Utilisation :

® Nettoyez le poingon pour enlever toute saleté ou débris.
® Rangez le poingon dans un endroit sec et sir, loin des enfants.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le poincon de maniére responsable en respectant les réglementations locales sur les déchets.
* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres si des directives spécifiques d'élimination sont fournies
par votre municipalité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE pour les questions de sécurité des produits.

Conclusion

La sécurité est une priorité lors de I'utilisation des poingons de démarrage de goupille ROLL PIN STARTER
PUNCHES BROWNELLS #1. En suivant ces directives, vous pouvez assurer une utilisation sécuritaire et efficace de
votre produit. Si vous constatez un produit défectueux ou dangereux, veuillez signaler cela aux autorités
compétentes et consulter régulierement les mises a jour sur le systeme Safety Gate de I'UE pour des informations
sur les rappels de produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ROLL PIN
STARTER PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN
STARTER PUNCH 1/16"

Introduzione

Grazie per aver scelto il ROLL PIN STARTER PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN STARTER PUNCH 1/16".
Questo strumento & progettato per facilitare la rimozione di pin a molla o roll senza danneggiare i pin o il punzone. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il punzone solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.

Non utilizzare il punzone se € danneggiato o se ci sono parti mancanti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza il punzone in un'area ben illuminata e priva di ostacoli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controllo della Stabilita: Assicurati che il pezzo su cui stai lavorando sia stabile e sicuro prima di utilizzare il
punzone.

Uso di Forza: Non applicare una forza eccessiva durante lI'uso del punzone per evitare di danneggiare il pin o
il punzone stesso.

Manutenzione: Pulisci il punzone regolarmente per rimuovere residui di materiali e prevenire l'accumulo di
ruggine.

Maneggiamento: Maneggia il punzone con cautela, evitando movimenti bruschi che potrebbero causare
infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Preparazione:
® Assicurati di avere il punzone corretto per il pin che desideri rimuovere. Il kit include diverse dimensioni:
* #1,1/16" (1.6mm)
#2, 5/64" (2mm)
#3, 3/32" (2.4mm)
#4, 1/8" (3.2mm)
#5, 5/32" (4mm)
#6, 3/16" (4.8mm)
#7,7/32" (5.5mm)
Posizionamento:
® Posiziona il punzone in modo che sia allineato con il pin da rimuovere.
Applicazione della Forza:
® Tieni il punzone con una mano e applica una pressione uniforme con un martello o un altro strumento
di percussione sulla parte superiore del punzone.
Rimozione del Pin:
® Continua a colpire delicatamente fino a quando il pin non si allenta e pud essere rimosso facilmente.
Verifica:
® Controlla il pin e il punzone per eventuali danni dopo l'uso.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento degli strumenti in metallo.
® Non gettare il punzone o i pin in contenitori di rifiuti non riciclabili.
® Se il punzone & danneggiato, considera di contattare un professionista per la riparazione o il corretto

smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o visitare
il sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del prodotto a portata di
mano per facilitare il supporto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso efficace e sicuro del ROLL PIN STARTER
PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN STARTER PUNCH 1/16". La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per
aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ROLL PIN STARTER
PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN STARTER
PUNCH 1/16"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ROLL PIN STARTER PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN STARTER PUNCH 1/16".
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi.

Ogdlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ urazéw.
Przechowuj narzedzie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj narzedzia, jesli jest uszkodzone.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze obszar pracy jest czysty i wolny od przeszkdd.

Trzymaj rece z dala od obszaru, w ktdorym uzywasz narzedzia.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzycia, aby unikngé uszkodzenia narzedzia lub kontuzji.
Uzywaj narzedzia tylko na materiatach, do ktérych jest przeznaczone.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® \Wybierz odpowiedni rozmiar trzpienia startowego w zaleznosci od wsuwki, ktérg chcesz usunag.
® Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Uzycie narzedzia:
® Umies¢ trzpien startowy na koncu wsuwki.
® Delikatnie uderz w trzpief miotkiem, aby rozpocza¢ proces usuwania wsuwki.
® Kontroluj site uderzenia, aby nie uszkodzi¢ narzedzia ani wsuwki.

3. Po zakonczeniu:

® Po uzyciu oczys¢ narzedzie z wszelkich zanieczyszczen.
® Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

* W przypadku, gdy narzedzie stalo sie nieuzyteczne, nalezy je zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych $mieci, aby unikna¢ zanieczyszczenia srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dodatkowych informaciji dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.

Zakonczenie



Mamy nadzieje, ze powyzsze informacje pomogg w bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniu ROLL PIN STARTER
PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN STARTER PUNCH 1/16". Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ zasad
bezpieczenstwa i korzystac¢ z narzedzi odpowiedzialnie.



RULLAPINTOJEN ALOITUSPUNNIT KAYTTOOHJEET
JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa ROLL PIN STARTER PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN STARTER PUNCH 1/16" kayttdohjeeseen.
Tama tuote on suunniteltu rullapintojen tai jousipintojen turvalliseen ja tehokkaaseen poistamiseen. Lue tamé opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi juuri siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttoa, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayté aina henkilokohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja kasineitd, tuotteen kayton aikana.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttina hairiotekijoille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Kayta tuotetta vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Valta liiallista voimaa, joka voi aiheuttaa vammoja tai vaurioita.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana tytskentelyalueelta, kun kaytat aloituspukkia.
Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet ovat saatavilla.
® Valitse oikean kokoinen aloituspukki tarpeesi mukaan.

2. Kaytto:

Pida aloituspukkia yhdella kadella, kun kaytat sita.

Aseta aloituspukki rullapintaan tai jousipintaan.

Paina kevyesti ja tasaisesti, kun poistat rullapintaa.

Varmista, ettd kaytat oikeaa kulmaa ja voimaa, jotta valtat vaurioita.

3. Puhdistus:

® Puhdista tuote kayton jalkeen kuivalla liinalla.
® Varmista, ettd tuote on taysin kuiva ennen sailytysta.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluméaéaraysten mukaan.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Kierrata metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Turvallisuusilmoitukset



® |Imoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuoteilmoitukset tai takaisinvetotiedot.

Kiitos, etté valitsit ROLL PIN STARTER PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN STARTER PUNCH 1/16". Kayta
tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for ROLL PIN STARTER
PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN STARTER
PUNCH 1/16"

Introduktion

Tack for att du har valt ROLL PIN STARTER PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN STARTER PUNCH 1/16".
Detta verktyg ar designat for att underlatta borttagning av rull eller fjadrar utan att skada pinnarna eller stansen. For
att sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands enligt instruktionerna for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den &r i gott skick och fri fran skador.

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, vid anvandning av
verktyget.

® Rapportera eventuella skador eller olyckor som involverar produkten till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand produkten endast for dess avsedda syfte att ta bort rull eller fjadrar.

® Undvik att anvanda for mycket kraft, vilket kan leda till skador pa bade verktyget och det material som
bearbetas.

® Se till att handen &r placerad korrekt for att férhindra oavsiktlig skada.

* Anvand verktyget pa en stabil och saker arbetsyta for att minimera risken for olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att ROLL PIN STARTER PUNCH é&r i gott skick innan anvandning.
® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.

2. Anvandning:

* Hall skaftet pA ROLL PIN STARTER PUNCH med ena handen och placera den andra handen nara
pinnen som ska tas bort.

® Rikta verktyget mot pinnen och tryck forsiktigt for att starta borttagningen.

® Anvand en jamn och kontrollerad rorelse for att undvika att boja eller skada pinnen.

3. Efter anvdandning:

® Rengor verktyget och forvara det pa en saker plats.
® Kontrollera att inga delar har skadats under anvandningen.

Avfallsinstruktioner

® Avfall av produkten ska hanteras i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
* Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pa ett sakert och miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av ROLL PIN STARTER PUNCHES
BROWNELLS #1 ROLL PIN STARTER PUNCH 1/16", vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforséljare.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



ROLL PIN STARTER PUNCHES BROWNELLS #1
ROLL PIN STARTER PUNCH 1/16" Bezpe€nostni
pokyny pro spotiebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ROLL PIN STARTER PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN STARTER PUNCH
1/16". Tento nastroj je navrzen tak, aby usnadnil odstranéni rolovacich nebo pruzinovych kolik bez poskozeni
kolikl nebo nastroje. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouZivani, prosim, peclivé si preététe nasledujici
bezpec€nostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim nastroje se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Pouzivejte nastroj pouze k ur€éenému uGcelu.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani dodrZujte zdsady bezpe€nosti a ochrany zdravi.

Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani nastroje, okamzité pfestante pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate spravnou velikost startovaciho koliku pro danou aplikaci.
PFi praci s nastrojem noste ochranné bryle, abyste chranili oCi pfed moznymi Glomky.

Drzte ruku blizko koliku, abyste méli lepsi kontrolu a snizili riziko ohnuti delSich kolikg.
Vyvarujte se nadmeérné sily, abyste pfedesli zranénim nebo poSkozeni nastroje.

Nikdy nepouzivejte nastroj na koliky, které jsou pfilis silné nebo poSkozené.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda je nastroj Cisty a suchy.
® Vyberte spravnou velikost startovaciho koliku podle velikosti koliku, ktery chcete odstranit.

2. Pouziti:

Umistéte hrot startovaciho koliku na konce rolovaciho koliku.

Pomalu a opatrné zatlacte na rukojet, abyste kolik uvolnili.

Jakmile je kolik uvolnén, vyjméte ho pomoci pinzety nebo rukou, pokud je to bezpecné.
Po dokoné&eni prace dlkladné vycistéte nastroj a uloZte ho na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci nastroje dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Nastroj mlze obsahovat kovové ¢asti, které je tfeba zlikvidovat odpovidajicim zplsobem.

® Pokud je nastroj poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho vraceni do obchodu nebo na misto pro shér
nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti a pouzivani tohoto produktu, obratte se
na svého prodejce nebo vyrobce.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani ROLL PIN STARTER
PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN STARTER PUNCH 1/16". Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam
bezpecné a Uspésné pouZzivani naSeho produktu.



